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Whakaaturanga ka (i he Huinga o nge Tawngata no ratou
a Kohatuwhawhae 1 raro t Wahi XVIII o fe Ture Whenua
Maori, 1909.

REKURETHANA NaMma 52.

ENEI te Poari Whenua Maori o te Takiwa Whenua
Maori ¢ Tokerau ka whakaatu ka tu he huinga o nga |
tangate no ratou a Kohatuwbawha, i runga i te whaka-
haerenga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Macri, 1009, ki
Whangerel a te Paraire, te 2 o nga ra o Maehe, 1917, a te
10 o pga haora i te ata, hei whiriwhiri i te motini & whai
ake nei;—

* Ko taua whenua me hoko ki a Isabella Tattley, wabine
mareng a William Tattley, o Onchunga, initinia, me te utu
£11 te eka.”

I tuhie ki Akarana i tenei te 13 o nga ra o Pepuere, 1917,

T. H. WIRIHANA,
Perehitini.

Whakaaturanga ka tu he Huinga o nga Tangate no ratou
a Pukepoto Nama 2 i raro 1 Wahi XVIII o te Tuve
Whenua Maori, 1909.

RexvuRkrHaANas Nama 592,

TENF‘I te Poari Whenva Maori o te Takiwa Whenua

Maori o Tokeran ka whakaatu %a tu he huinga o nga |
tangate no ratou a Pukepoto Nama 2, i runga i te whaka-
ha.erenga. o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maeri, 1909,
ki Mangenni a te Taiie, te 1 o nga ra o Maehe, 1917, a te
2 onga haora i to awatea, hei whiriwhiri 1 te motini e whai
ake nel :—

** Ko taua whenua me hoko ki a Thomas Stewart Fouston
mo te utu £5 1 te eka.”’

T tuhia ki Akarana i tenei te 13 o nga ra o Pepuere, 1917.

T. H. WIRITHANA,
Perehitini,

WHAKAATURANGA I NGA TIKANGA E URU Al ’]‘E
MAORI HEI HOIA.

WHAKAMARAMA KI NGa MAORI E HIAHIA ANA KIA URU
gl Hora,
(1.) Te Hiterdga o te Whalkauru,

\; "B tono ki te Recruiting Qfficer, B mana ¢ tuhituhi nga
L¥ kupu mo r.to i te Kaari Rehitutanga e tuku atu ki
te Tari mo te Whawhai. Kia tae atu te kupu a te Tari kia
haere te tangata e whakauru ana i1 a ia kia tirchis ¢ te
takuta, hel reira ra ano ia whakarere ai i tana mahi i
whiwhi oranga ai ia mona.

{2.) Tirokanga ¢ te Takuta.

A tona wa ka tas atu he kaari ki te tangata e whakauru |
ana hei hola hei whakaatu ki a ia i te taima me te kainga e |

tirohia ai ia e te takuta. Ki te paahitia ia ka tukuna atu
in i reira tonu ki te puni koia (camp).

(3.) Ki te Hikitiz te Kainge Noho.

Ki te haere te tangata e whakauru ana hei hoin ki tetahi
atu kainga noho ai, me whakaatu mai e ia ki te Taxi te ingoa
o te kainga., Ki te haere ia ki tetahi atu takiwa me rehita
ia I taua takiwa.

(4.} Nga Tikangu o te ¥ hakairu.

Ki te uru te tangata ka mau tonu ia hei hoia a mutu noa
te whawbai a tae noa ki te wa e hoki mal ai ki Niu Tireni

tizatingis ai,

E KAHITI O NIU TIRE

(6.) Te Oabi ki fe Kingi.
Ko ia hoia me oati i te Oati Piri Ponc ki te hingi, a me
haina raws i te pukapuka pera kua oti te whakarite.
(6.} Etahi Tikargu.
Ko te pakeke o te tangata hei te rua tekau tau tae atu ki

! te wha tekau tau.

Ko te teitei o te tangata kaua e poto tho i te 5 pubu 4 inibi.
Ko te taumaha kava e vuku atu i te fekau ma tora toone,
Me tangata totika mo te whawhal.

{7.) Tirohanga e te Twkutu.

Ko te titiro a te takuta he kowhiti i nga tangata maia,
tangata ora, e rite ana mo te whawhai, ara i nga mens kacre

! he mate o te tinana, o nga karu, o nga taringa; kacre ke
i whaturama, kaore he hukiki, a e ora ana nga niho hei ngau-

ngau i ana kai.

{8.) Nga Pu me nga Kakahu.

Ma te Kawanatanga o Niu Tireni » whakarite, knore be
utu.

(9.) Ko te Utu mo te Hoia.

Ko te utu mo nga hoian e ura ana ki te Kzpeditionary
Force 1 te marama tuatahi i te puni (camp) ko te utu ano e
utua pei ki nga hola o te Territorial Force, ara kia 4s. i te
ra mo te paraiwete. Ko tenei moni ka whakaputaina ki ia
hoia i ia tekau ra i ia tekau ma rima ra ranei.

Ka pau te marama tuatahi ka whakanukuhia ake te mont
kia :ite ki te moni e utua ana ki nga hoia o te Bzpeditionary
Foree, ara kia 58. 1 te ra mo te paraiwete. Ka tangohia i
roto i tenei moni nga mori e whakaritea e te hota kia utua
ki tetahi atu tangata.

Ina eke ki runga ki te kaipuke bari i nga hoia ki te whu-
whai, 8 2s. tonu te moni mo te ra e whakaputaine, ko te
toenga, ara te 3s. 1 te ra, mehemea kaore ano i whakaritea c
te hoin kia utua ki tetahi atu, ka puritia taihoa e whakaputa
ki taua hoia, ara kia tiaatingia ra ano ia, kia hoki mai ra
ano ranei ki Nin Tireni; ki te mate te hoia ka whakaputaina
taua moni ki fona uri tata i runga i ta te ture.

(10.] Kereeme o nga Whanaunga luda mo fetahi Oranga.

Ina tae ia hoia ki te puni (eamp) me baina ia i tetahi
pukapuks whakameana i te Tari mo te Whawhai ki te tango
i tetahi taha o tana moni kua whakatoea ta, i te hawhe
ranei 0 tana moni, hei oranga, ina tonoa, mo ona whanaunga
tata e ncho kore oranga ana. ‘‘ Whamers ” tona tikanga ko
te wahine, ko nga matua, ko nga tamariki ranei a taua hoia,
ko tetahi tangata rapel i whakataua ki a ia, a muri atu
ranei whakataua ai ki a ia, tetahi ota-oranga i raro i te Tura
mo nga Tangata Rawakors, 1910,
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1 taia i runga i te Mana o te Kawanatanga o Niu Tireni, e Maxana Maska, Kai-ta a te Kawanatanga, Poneks.



